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blue danube airport

,Heimatflughafen fur die Donau-Moldau-Region”

blue danube airport linz: Tor zur Welt fur Niederbayern, Sidbéhmen und 0O

Fiir rund 700.000 Passagiere jdhr-
lich ist der blue danube airport
linz das Tor zur Welt. An Spitzen-
tagen kommen bis zu 50 % der
Fluggaste aus Niederbayern und
Sidbohmen. Das unterstreicht,
welche enorme wirtschaftliche
Bedeutung der Flughafen Linz
bereits heute fiir die Europare-
gion Donau-Moldau hat.

Das Dreilandereck Niederbayern,
Sidbéhmen und Oberosterreich
entwickelt sich rasant und wird wei-
ter zusammenwachsen. Dabei
kommt dem blue danube airport
linz eine zentrale Funktion zu. Denn
neben Touristen ist vor allem die ex-
portorientierte Wirtschaft auf opti-

-

male Anbindungen an den interna-
tionalen Luftverkehr angewiesen,
betont Walter Keilbart, Hauptge-
schaftsfuhrer der Industrie- und
Handelskammer Niederbayern: ,,Wir
haben eine Exportquote von 50 %.
Um unsere Geschafts- und Handels-
partner rund um den Globus zu er-
reichen, ist der Flughafen Linz der
optimale Ausgangspunkt.” Im Mo-
ment gibt es 146 wochentliche Ver-
bindungen zwischen Linz und den
Drehkreuzen Wien, Frankfurt, DUs-
seldorf und der Metropole London.
Auch Rudolf Trauner, Prasident der
WKO Oberosterreich, sieht die
Donau-Moldau Region als wirt-
schaftlichen und touristischen Zu-
kunftsmarkt. ,,Um diese Potenziale

Faszination

voestalpine Stahlwelt

Besuchen Sie die einzigartige Erlebniswelt
am groBten Industriestandort Osterreichs

Stahl ist eine Welt fiir sich. Und jetzt auch eine Welt fiir Sie:

fur den Flughafen nutzen zu kén-
nen, mussen wir diese Direktverbin-
dungen gemeinsam absichern und
nach Méglichkeit ausbauen.” Dafur
hat das Flughafen-Team schon vor
Jahren die grenziberschreitende
Zusammenarbeit intensiviert. ,In
Niederbayern haben wir uns bereits
einen hervorragenden Ruf erarbei-
et”, betont Flughafendirektor Ger-
hard Kunesch. In Suadbéhmen
sammelt der Flughafen mit seiner
tschechischen Webpage, gezielten
Werbeaktivitaten und strategischen
Tourismusprojekten  Sympathien.
»Wir wollen uns als Heimatflugha-
fen fur die gesamte Donau-Moldau-
Region etablieren”, gibt Kunesch
die Marschrichtung vor.

In der voestalpine Stahlwelt kommen Sie Stahl auf die Spur, Schritt
fur Schritt, seiner Geschichte, seiner Erzeugung und seinen viel-
faltigen Einsatzmoglichkeiten heute und morgen. Entdecken Sie,
was Stahl so vielfaltig und was die voestalpine so erfolgreich macht.

Alle Infos und Anmeldung:

voestalpine Stahlwelt
www.voestalpine.com/stahlwelt

Ideale Anbindung fiir N:ederbayern
Walter Keilbart, IHK Niederbayern

"

«Drehscheibe fiir Donau-Moldau-Region
Rudolf Trauner, WKO Oberdsterreich

~Heimatflughafen fiir Dreilandereck”
Gerhard Kunesch, Flughafen Linz

voestalpine

EINEN SCHRITT VORAUS.
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Unterzeichung der Vertrdge zur Griindung der Donau-Moldau-Region am 30. Juni 2012

Europaregion Donau-Moldau
Evropsky region Dunaj-Vitava

Die Europaregion Donau-Moldau
(EDM) ist eine trilateral tatige Arbeitsge-
meinschaft der sieben Partnerregionen
Oberdsterreich, niederdsterreichisches
Most- und Waldviertel, Niederbayern
mit Altotting, Oberpfalz, Pilsen, Stidboh-
men und Vysocina. Sie dient dem Ausbau
der Zusammenarbeit zum Wohle der
dort lebenden Menschen, zur Starkung
der Region im Wettbewerb der Regionen
und zur Umsetzung des europdischen
Gedankens.

Nach einer dreijdhrigen Vorberei-
tungsphase startet die Arbeit der Euro-
paregion in Form einer Arbeitsge-
meinschaft, die sich in der Pilotphase
der Zusammenarbeit und Weiterent-
wicklung der Partnerregionen in 8 Zu-
kunftsfeldern widmet.

Ziele, Strategie und Organisation / Cile, strategie a organizace

Staatsministerin Emilia Miiller und Oberbiirgermeister Hans Schaidinger

Evropsky  region  Dunaj-Vltava
(ERDV) je trilateralni pracovni
spolecenstvi sedmi  partnerskych
regionti - Horniho Rakouska, dolnora-
kouského Mostviertelu a Waldviertelu,
Dolniho Bavorska s Altéttingem, Hor-
niho Falcka, Plzné, jiznich Cech a
Vysociny. Jeho cilem je rozvoj spolu-
na tomto uzemi, pro posileni regionu v
konkurenci regionti a pro realizaci
evropské myslenky.

Po trileté fazi priprav zacinad prace
Evropského regionu formou pracovniho
spolecenstvi, které se v pilotni fazi bude
vénovat spolupraci a dal$imu rozvoji
partnerskych regionti v 8 perspektiv-
nich oblastech.
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7 Regionen in 3 Landern arbeiten zusammen
und machen sich stark fiir die

far

Europaregion | Evropsky region
Donau Dunaj
Moldau Vitava

¢ eine Region mit Zukunft fiir die Menschen férdern

e einen attraktiven Lebens- und Wirtschaftsraum im Brennpunkt
von vier Metropolregionen schaffen

e ein starker Partner der europdischen Politik sein

e eine lernende und dynamische Region gestalten

Mit dabei sind: Oberpfalz, Niederbayern/Lkr. Altétting, Pilsen, SGdbdhmen,
Vysodina, Oberdsterreich und Niederdsterreich

Mehr Informationen unter: www.europaregion-donau-moldau.de

Gefordert von der Europdischen Union
Europdischer Fonds flr Regionale Entwicklung
Ziel 3 Bayern-Tschechien 2007-2013
Investition in lhre Zukunft

Gefordert vom Freistaat Bayern
. Bayerisches Staatsministerium fir
Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und Technologie

Deutsch-Tschechische und
-Slowakische Gesellschaft

Die Deutsch-Tschechische und -Slowakische Gesellschaft mit Sitz in Berlin ist
seit 30 Jahren lhr Ansprechpartner fir Initiativen und Veranstaltungen im Be-
reich der deutsch-tschechischen und -slowakischen Zusammenarbeit.

Sie steht fur die Vertiefung und Ausweitung der kulturellen, wirtschaftlichen,
sozialen und politischen Beziehungen zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land, der Tschechischen Republik und der Slowakischen Republik.

Der Landesverband Bayern pflegt enge Beziehungen mit der Union fiir Gute
Nachbarschaft und der Hanns-Seidel-Stiftung in Prag, dem Senat und Parlament
der Tschechischen und der Slowakischen Republik und wird den politischen
Dialog in den kommenden Jahren weiter anregen.

Kontakt:

Deutsch-Tschechische und -Slowakische Gesellschaft,
Landesverband Bayern, Schlosssteig 1, 94078 Freyung, www.dtsg-bayern.com

Vorsitzender: Staatssekretdr Dr. Andreas Scheuer, MdB

DTsGia

Bayern e.V.

Oberpfalz
Horni Falcko

9.690 km*

1.081.120 Einwohner (2010)
Verwaltungssitz: Regensburg

grofdte Stadte: Amberg, Weiden,
Neumarkt i. d. OPf.

Politik/Verwaltung: Bezirkstagsprasi-
dent Franz Loffler / Regierungsprasidentin
Brigitta Brunner

Wirtschaft: Autoindustrie, Elektro- und
Maschinenbauindustrie

BIP: 33.385 Mio. Euro (2009)
Tourismus: 4.485.651 Ubernachtungen,
1.668.281 Ankiinfte (2010)
Sehenswiirdigkeiten: UNESCO-Welterbe
Altstadt Regensburg, Kloster Waldsassen,
GEO-Zentrum an der Kontinentalen Tief-
bohrung in Windischeschenbach

Kultur: Thurn und Taxis Schlossfestspiele
in Regensburg, Further Drachenstich,
Kotztinger Pfingstritt, Festspiele Barnau-
Tachau/Tachov

Niederbayern+Altotting
Dolni Bavorsko+Altotting

10.329 km? + 569,41 km? (AQ)

EW: 1.189.384 (2010) + 107.739 (A0 2010)
Verwaltungssitz: Landshut

grofdte Stiadte: Straubing, Passau,
Deggendorf

Politik/Verwaltung: Bezirkstagsprasi-
dent Manfred Hoélzlein / Regierungsprasi-
dent Heinz Grunwald

Wirtschaft: Autoindustrie, Chemieindustrie
BIP: 34.649 Mio. Euro (2009) + 4.524 Mio.
Euro (A0 2009)

Tourismus: Niederbayern: 11.384.592 Uber-
nachtungen, 2.630.599 Ankiinfte (2010); Alt-
otting: 227.293 Ubernachtungen, 108.735
Ankiinfte (2010)

Sehenswiirdigkeiten: Altstadte von
Landshut und Passau, Burghauser Burg
(langste Burganlage Europas), National-
park Bayerischer Wald

Kultur: Europaische Wochen Passau, Blue-
tone Straubing, Kulturwald, Landshuter
Hochzeit

Oberosterreich
Horni Rakousko

11.981 km?

1,4 Mio. Einwohner

Hauptstadt: Linz

grofdte Stadte: Wels, Steyr

Politik: Landeshauptmann Josef Piihringer
Wirtschaft: Stahl, Kunststoff, Umwelttech-
nik, Mechatronik, Tourismus

BIP: 51,2 Mrd. Euro (2011)

Tourismus: 6.928.873 Nachtigungen,
2.397.531 Ankiinfte (Tourismusjahr 2010/
2011)

Sehenswiirdigkeiten: Linz (Altstadt,
Museen), Seengebiet, Burgen, Schlosser,
Kloster, Weltkulturerbe Hallstatt-Dach-
stein/Salzkammergut

Kultur: Ars Electronica, Klangwolke, Ju-
gendtheaterfestival Schaxpir, Salzkammer-
gut Festwochen Gmunden

9.690 km?

1.081.120 obyvatel (2010)

Spravni sidlo: Regensburg

Nejvétsi mésta: Amberg, Weiden,
Neumarkt i. d. OPf.

Politika/sprava: Predseda krajského
snému Franz Loffler / Pfedsedkyné vlady
Brigitta Brunner

Ekonomika: automobilovy primysl,
elektropriimysl a strojirensky primysl
HDP: 33.385 mil. Euro (2009)
Turismus: 4.485.651 nocleh, 1.668.281
prijezd (2010)

Pamétihodnosti: Svétové dédictvi UNESCO
Staré mésto Regensburg, klastery Valdsasy,
GEO-centrum na kontinentalnim hlubin-
ném vrtu mésto Windischeschenbach
Kultura: Zamecké slavnosti Thurn und
Taxis Schlossfestspiele v Regensburgu,
lidové predstaveni Further Drachenstich,
Kotztinger Pfingstritt, slavnosti Barnau-
Tachau/Tachov

10. 329 km? + 569,41 km? (AQ)

Pocet obyvatel: 1.189.384 (2010) +
107.739 (A0 2010)

Spravni sidlo: Landshut

Nejvétsi mésta: Straubing, Pasov, Deggen-
dorf

Politika/sprava: Predseda krajského
snému Manfred Holzlein / vladni predseda
Heinz Grunwald

Ekonomika: automobilovy primysl,
chemicky primysl

HDP: 34.649 mil. Euro (2009) + 4.524 mil.
Euro (A0 2009)

Turismus: Dolni Bavorsko: 11.384.592 no-
clehy, 2.630.599 prijezdt (2010); Altotting:
227.293 noclehti, 108.735 prijezdi (2010)
Pameétihodnosti: Historické ¢asti mést
Landshut a Pasov, hrad Burghauser Burg
(nejdelsi hrad v Evropé), Narodni park Ba-
vorsky les

Kultura: Evropské tydny Pasov, Bluetone
Straubing, Kulturni les, Landshuter Hochzeit

11.981 km?

1,4 mil. obyvatel

Hlavni mésto: Linec

Nejvétsi mésta: Wels, Steyr

Politika: zemsky hejtman Josef Pithringer
Ekonomika: ocel, plasty, ekologicka tech-
nika, mechatronika, turismus

HDP: 51,2 mld. Euro (2011)

Turismus: 6.928.873 noclehd, 2.397.531
prijezdu (turisticka sezéna 2010/2011)
Pamétihodnosti: Linec (historicka ¢ast
mésta, muzea), oblast jezer, hrady, zamky,
klastery, svétové kulturni dédictvi Hall-
statt-Dachstein/Salzkammergut

Kultura: Ars Electronica, Klangwolke
(Multimedialni predstaveni kombinujici
hudbu, svételné a pyrotechnické efekty),
divadelni festival mladeze Schaxpir, Salz-
kammergut Svate¢ni tydny Gmunden
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Oberpfalz
Horni Falcko

P

Niederbayern
Dolni Bavorsko

Landkreis
Altétting ==

Okres
Altéting

Region Pilsen
Plzensky kraj

7.561 km?

571.644 Einwohner

Hauptstadt: Pilsen

grofdte Stadte: Klatovy, Rokycany, Domaz-
lice, Tachov, Susice

Politik: Hauptmann Milan Chovanec
Wirtschaft: Maschinenbauindustrie, Nah-
rungsmittelwirtschaft, Baustoffindustrie
und Keramik, Metallurgie, Energieerzeu-
gung

BIP: 175.398 Mio. CZK / 6.937 Mio. Euro
(2010)

Tourismus: 1.359.406 Ubernachtungen,
510.113 Ankiinfte (2011)
Sehenswiirdigkeiten: Brauerei Pilsner
Urquell, Synagoge in Pilsen, St. Peter-Ro-
tunde in Stary Plzenec, Kloster Plasy und
Kladruby, Burgen Rabi, Kasperk und Velh-
artice

Kultur: Pilsen - Kulturhauptstadt 2015,
Smetana-Tage, Puppentheaterfestival, In-
ternationale Zeichenkunstbiennale

10.100 km?

462.300 Einwohner

Hauptstadt: St. Polten

grofdte Stadte: Amstetten, Zwettl, Horn,
Waidhofen/Ybbs

Politik: Landeshauptmann Erwin Proll
Wirtschaft: eisen-, stahl- und holzverar-
beitende Industrie, Elektroindustrie, Bau-,
Baunebengewerbe, Gesundheitsbetriebe,
Tourismus

BIP: 10.734 Mio. Euro (2009)
Tourismus: 2,1 Mio. Nachtigungen
Sehenswiirdigkeiten: Stift Melk, Eisen-
straf3e, Schlosser, Burgen, Kloster, Natio-
nalpark Thayatal, Blockheide, Schallaburg
Kultur: Allegro Vivo - Kammermusik-
festival, Musikfestival und Musiksommer
Grafenegg

Moldau
Vitvava

Siid-
Jihocesky

bohmen
kraj

Dolni

Oberosterreich

Horni Rakousko

7.561 km?

571.644 obyvatel

Hlavni mésto: Plzen

Nejvétsi mésta: Klatovy, Rokycany, Do-
mazlice, Tachov, SuSice

Politika: hejtman Milan Chovanec
Ekonomika: strojirensky primysl,
potravinarsky primysl, vyroba stavebnich
materialti a keramiky, metalurgie, vyroba
energie

HDP: 175.398 mil. CZK / 6.937 mil. Euro
(2010)

Turismus: 1.359.406 noclehd, 510.113
prijezdi (2011)

Pamétihodnosti: Pivovar Pilsner Urquell,
Synagoga v Plzni, Rotunda Sv. Petra ve Sta-
rém Plzenci, Klaster Plasy a Kladruby,
hrady Rabi, Kasperk a Velhartice

Kultura: Plzen - hlavni mésto kultury
2015, Dny Bedricha Smetany, festival lout-
kového divadla, Mezindrodni bienale
kresliiského uméni

10.100 km?

462.300 obyvatel

Hlavni mésto: St. Polten

Nejvétsi mésta: Amstetten, Zwettl, Horn,
Waidhofen/Ybbs

Politika: zemsky hejtman Erwin Proll
Ekonomika: Zelezarsky, ocelarsky a
dievozpracujici prumysl, elektroprimysl,
stavebni a vedlejsi stavebni primysl, zdra-
votnicka zarizeni, turismus

HDP: 10.734 mil. Euro (2009)

Turismus: 2,1 mil. nocleht
Pamétihodnosti: Nadac¢ni klaster Melk,
Zeleznice, zamky, hrady klastery, Narodni
park Thayatal, Blockheide, Schallaburg
Kultura: Allegro Vivo - festival komorni
hudby, hudebni festival a hudebni l1éto Gra-
fenegg

Vysocina

Nieder-
osterreich

Rakousko

Donau
Dunaj

Die Europaregion Donau-Moldau

6 Millionen Menschen auf einer Flache von
60.000 km? in 3 Staaten mit 2 Sprachen in einer
gemeinsamen Region

Evropsky region Dunaj-Vitava

6 miliond lidi na plose 60.000 km? ve 3 statech

s 2 jazyky v jednom spole¢ném regionu

10.057 km?

639.099 Einwohner

Hauptstadt: Ceské Budgjovice

grofte Stadte: Cesky Krumlov, JindFichtv
Hradec, Prachatice

Politik: Hauptmann Mgr. Jifi Zimola
Wirtschaft: Tourismus, Lebensmittelin-
dustrie, Elektroindustrie, Maschinenbau,
Textilindustrie, Verkehrsmittelindustrie
BIP: 195.732 Mio. CZK / 7.741 Mio. Euro
Tourismus: 2.614.000 Ubernachtungen,
922.237 Ankiinfte (2011)
Sehenswiirdigkeiten: historische Stadt-
zentren von Ceské Budéjovice und Cesky
Krumlov, Moldaustausee, Nationalpark Su-
mava (Bohmerwald), sidbéhmische Bur-
gen und Schlosser

Kultur: Internationales Dudelsack-Festival
in Strakonice, Fest der fiinfblattrigen Rose
in Cesk}'f Krumlov, internationales Musik-
fest in Cesky Krumlov

Region Vysocina
Kraj Vysocina

6.796 km?

511.925 Einwohner

Hauptstadt: Jihlava

grofdte Stadte: Trebi¢, Havlickiv Brod,
Zd’4r nad Sazavou

Politik: Kreishauptmann MUDr. Jif{
Béhounek

Wirtschaft: Metallbearbeitung, Autoindus-
trie, Lebensmittelindustrie, Maschinenbau
BIP: 150.666 Mio. CZK / 5.959 Mio. Euro
(2010)

Tourismus: 928.433 Ubernachtungen,
353.249 Ankiinfte (2011)
Sehenswiirdigkeiten: drei UNESCO-Welt-
kulturerbestatten: historischer Stadtkern
von Tel¢, Wallfahrtskirche Zelend Hora bei
Zdar nad Sazavou und das jiidische Viertel
und die Basilika St. Prokop in Tiebi¢
Kultur: Musikfestival von Opernsénger
Peter Dvorsky, Wintersportwettkdmpfe in
Nové Mésto na Moravé

10.057 km?

639.099 obyvatel

Hlavni mésto: Ceské Budgjovice
Nejvétsi mésta: Cesky Krumlov,
Jindrichiv Hradec, Prachatice

Politika: hejtman Mgr. Jif{ Zimola
Ekonomika: turismus, potravinaisky
prumysl, elektropriimysl, strojirenstvi, tex-
tilni primysl, vyroba dopravnich
prostredki

HDP: 195.732 mil. CZK / 7.741 mil. Euro
Turismus: 2.614.000 noclehd, 922.237
prijezdi (2011)

Pameétihodnosti: historicka centra mést
Ceské Budéjovice a Cesky Krumlov, Li-
penska prehrada, Narodni park Sumava,
jihocCeské hrady a zamky

Kultura: Mezinarodni festival dudacké
hudby ve Strakonicich, Slavnosti pétilisté
rize v Ceském Krumlové, Mezinarodni hu-
debni festival v Ceském Krumlové

6.796 km?

511.925 obyvatel

Hlavni mésto: Jihlava

Nejvétsi mésta: Trebi¢, Havlickav Brod,
Zd'4r nad Sazavou

Politika: krajsky hejtman MUDr. Jir{
Béhounek

Ekonomika: kovoobrabéni, automobilovy
prumysl, potravinaisky primysl, stroji-
renstvi

HDP: 150.666 mil. CZK / 5.959 mil. Euro
(2010)

Turismus: 928.433 noclehy, 353.249
prijezdi (2011)

Pamétihodnosti: tii pamatky zapsané do
svétového kulturniho dédictvi UNESCO: his-
torické jadro mésta Tel¢, Kostel nanebevzeti
Zelena Hora u Zd4ru nad Sazavou a Zidovska
¢tvrt a Bazilika Sv. Prokopa v Trebici
Kultura: Hudebni festival operniho pévce
Petera Dvorského, Zimni sportovni soutéze
v Novém Mésté na Moravé
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,Kunst kennt keine
Muttersprache”

Seit 16 Jahren ist MENSCHEN in EUROPA ein Gipfeltreffen
internationaler Gaste

Die Kunst erklart sich ohne Worte und
ist daher ein idealer Trager, um im ver-
einten Europa die Menschen einander
naher zu bringen. Dieser Gedanke stand
fiir Verlegerin Angelika Diekmann im
Vordergrund, als sie vor 16 Jahren die
Veranstaltungsreihe MENSCHEN in
EUROPA ins Leben rief. Ein Forum sollte
es sein, grofde Kiinstler aus jenen Lan-
dern, in denen die Verlagsgruppe tétig
ist, am Stammsitz des Unternehmens in
Passau vorzustellen.

Eine grofde Kiinstlerin und Persén-
lichkeit war es zweifelsohne, die heuer
MENSCHEN in EUROPA ero6ffnete. Die
russische Sopranistin Anna Netrebko
brachte am Dienstag, 23. Oktober, das
Passauer Medienzentrum zum Strahlen.
Hautnah erlebten knapp 580 Gaste, wie
der Weltstar zusammen mit dem Direk-
tor der Bayerischen Staatsoper Niko-
laus Bachler und seinem Wiener
Kollegen loan Holender iiber Kiinstler
und die Kunst diskutierte. In gewohnt
lockerer Art moderierte eine weitere
Grofie des deutschen und internationa-
len Parketts die Veranstaltung - Enter-
tainer Thomas Gottschalk.

Fast zwei Stunden lang begeisterte
und verzauberte die hochkaratige
Runde die Zuschauer - auch mit viel
Spontanitdt, als Anna Netrebko auf An-
frage einer Zuschauerin ein russisches
Volkslied anstimmte. Im Mittelpunkt des

MdL Bernhard Roos befeuert

DMR-Agenda

Ich appelliere an alle Unentschlossenen,
die Chance DMR endlich massiv zu ergreifen!

Meine Aktivitaten:

e |nitiative Studentenaustausch zwischen den

Universitaten Passau und Budweis

¢ Vorschlag des Stammtischs D-CZ flr den Biirger-

kulturpreis des Bayerischen Landtags

¢ Mitglied im Verein ,Gemeinsam leben und lernen

in Europa e.V.“

e Forderung von Schileraustausch in allen Schul-

arten

* Forderung nach vermehrtem Tschechisch-Unterricht |
* Kontaktpflege zwischen SPD, SPO und CSSD
 Gewerkschaftsaktivitaten IGR BoBa, DGB-OGB

und EURES
www.bernhard-roos.de

Ihr Bernhard Roos

Ioan Holender (v. 1), Thomas
Gottschalk, Anna Netrebko,
| Angelika Diekmann, Fiona
Postberg und Nikolaus Bach-
ler. Foto: Toni Scholz

Gespraches stand neben Freud und Neid
im Operngeschaft auch das Geschaft mit
der Kunst und den Medien. Braucht die
Oper schillernde Personlichkeiten wie
Anna Netrebko, um auf breiter Ebene
wahrgenommen zu werden, war eine
Frage des Abends. ,Wir leben von der
Ausnahmepersonlichkeit der Kiinstler®,
sagte der Miinchner Opernchef Nikolaus
Bachler. ,Menschen wie Anna Netrebko
vereinen beides, die hohe Kunst und die
Unterhaltung, die Teil der Klassik ist",
fiigte loan Holender hinzu. Viele dieser
Ausnahmeerscheinungen habe es in der
Welt der Oper jedoch nicht gegeben.

Auch wenn sich bei der diesjahrigen
Eroffnungsveranstaltung alles um die
Kunst drehte, die urspriingliche Idee
hinter MENSCHEN in EUROPA hat
langst ein Eigenleben entwickelt und ist
weit tiber sich hinausgewachsen. Aus
einem Dialog der Kunst ist alljahrlich im
Herbst ein Gipfeltreffen hochkaratiger
internationaler Gaste aus den Bereichen
Politik, Wirtschaft, Kultur, Kirche, Kunst
und Gesellschaft geworden. Vor einem
interessierten Publikum aus dem gan-
zen Verbreitungsgebiet und dariiber hi-
naus diskutieren die Gaste nicht vor
einer sterilen Kulisse, sondern mitten
im Geschehen, mitten im Medienzen-
trum der Verlagsgruppe - und nicht nur
untereinander, sondern im Dialog mit
den engagierten Zuschauern.

Projektleiterin Kamila Hénsal, 'Il)ldL Bernhard
Roos u. Austauschstudentin Zuzana Votypkova

Zwei Charakterkdpfe: Der neue EW-Intendant Peter Baumgardt (1) im Gesprdch mit
dem als , Tatort"-Kommissar bekannt gewordenen Schauspieler Miroslav Nemec. Nemec
war bei den Jubildumsfestspielen letzten Sommer in doppelter Rolle zu erleben. Er er-
6ffnete als Festredner die Europdischen Wochen und rockte mit seiner Band beim , Fest

fiir alle” den Passauer Residenzplatz.

Foto: Toni Scholz

Drei Lander, ein Festival

Die Festspiele Europdische Wochen verbinden Ostbayern,
Oberosterreich und Bohmen

Dieses Festival liberschreitet Gren-
zen - und das ist wortlich zu verstehen.
In Passau haben die Europaischen Wo-
chen (EW) ihr Zentrum, doch schon
lange sind die Festspiele iiber die Stadt
hinausgewachsen. Man versteht sich als
ein volkerverbindendes Festival fiir Ost-
bayern, Oberdsterreich und Béhmen.
An iiber 20 Spielorten im Dreildndereck
sind die Europaischen Wochen zu Gast
und das mit rund 60 hochkaratigen Ver-
anstaltungen. Aber auch im iibertrage-
nen Sinne iberschreiten die EW
Grenzen: Kaum ein Festival bringt so
selbstverstdndlich internationale Top-
Stars mit heimischen Kiinstlern zusam-
men, bietet gleichzeitig Platz fiir
Traditionelles und Experimentell-Mo-
dernes, gibt den unterschiedlichsten
Kunstsparten - vom klassischen Kon-
zert, iber Theater, Lesung bis zum Film-
abend - ihren Platz.

1952 wurden die Europaischen Wo-
chen von amerikanischen Offizieren in
Zusammenarbeit mit der Stadt Passau
gegriindet, ,um das gemeinsam kultu-
relle Erbe Westeuropas aufzuzeigen®,
wie es damals hief2. Schon bald ging der
Blick aber verstarkt nach Osten: Die Eu-
ropaischen Wochen gaben noch wah-
rend des Kalten Krieges Kiinstlern aus
Mittel- und Osteuropa eine erste Platt-
form in Westeuropa. Seit dem Fall des
Eisernen Vorhangs sind die EW nun
ganz bewusst mit Veranstaltungen in
der Tschechischen Republik préasent.
Sie verstehen den kulturellen Austausch
von Ost und West als Teil ihres gesell-
schaftlichen Auftrags.

Seit den 60. Festspielen im Sommer
2012 werden die Européischen Wochen
von Peter Baumgardt geleitet. Er hat die
Intendanz von Dr. Pankraz von Freyberg
ubernommen, der das Festival tiber 17
Jahre erfolgreich fiihrte. Unter dem
neuen Intendanten widmen sich die Eu-
ropaischen Wochen drei Jahre lang spe-
ziell der Donaukultur. Intendant Peter
Baumgardt erkldrt warum: ,Der Donau
gehort die Zukunft! Entlang dieser
Achse wachsen Ost und West zusam-
men, der grofde historische Prozess im
Europa unserer Zeit."

,Zwischen den Horizonten“ - unter
diesem spannenden Motto werden die
61. Europdischen Wochen vom 28. Juni
bis 28. Juli 2013 stehen. Erklartes Ziel
ist es dabei, sich der Vielfalt der Donau-
Welten anzundhern und zusammen mit
dem Publikum die musikalischen
Schatze dieser faszinierenden Region zu
entdecken: Folklore, Klezmer, Zigeuner-
Jazz, Klassik, Balkan-Brass und Ethno-
Pop - all dies wird es bei den
Europaischen Wochen zu horen geben.
Neben aufregenden Neuentdeckungen
werden die EW aber auch wieder inter-
national renommierte Kiinstler in die
Donauregion bringen. Vesselina Kasa-
Klaus Maria Brandauer, die
Philharmoniker, Mischa
Maisky, David Geringas, die Briinner
Philharmoniker, das Pianoduo Grau-
Schumacher, das Berlin Trio und das
Trio Collage - die Liste ist lang und ver-
spricht aufdergewohnlichen
Kultursommer ,zwischen den Horizon-

«

ten".

rova,
Miinchner

einen
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. und die Stadt Vilshofen an der
Donau kann wahrlich stolz auf ihre Ge-
schichte sein.

Als eines von zahlreichen Beispielen
sei hier nur die ,Geschichte des Pils”
kurz erwdhnt.

Im Jahr 1842 begab sich der Vilshofe-
ner Braumeister Josef Groll an das Biir-
gerliche Brauhaus in Pilsen. Warum er
dies tat, ist heute leider nicht mehr genau
nachvollziehbar. Er war dort in jedem
Fall mit den restlichen Brauarbeiten be-
traut und stellte der Pilsner Biirgerschaft
dann am 11. November erstmals sein un-
terhefig gebrautes Bier vor. Er darf damit
als Erfinder des Pilsner Bieres nach Pils-
ner Brauart angesehen werden.

Stolz auf Josef Groll - in
Vilshofen und Pilsen

Verstandlicherweise ist man nicht nur
in Vilshofen an der Donau, sondern
auch in der Stadt Pilsen besonders stolz
auf Josef Groll. Das "Pilsner Urquell” ist
heute auf der ganzen Welt bekannt. Die-
sen Ruf hat das bohmische Pilsen letzt-
lich einem Braumeister aus dem
bayerischen Vilshofen an der Donau zu
verdanken.

Heute ist man mehr denn je bemiiht
die Kontakte zu vertiefen. Alljahrlich be-

7 S

Geschichte verbindet...

sucht eine Delegation der Pilsner
Brauerei die in Vilshofen ansdssige
Brauerei Wolferstetter der Familie
Huber.

Zudem konnte vor wenigen Tagen
eine hochrangig besetzte Delegation in
der Donaustadt begriif3st werden. Be-
sprochen wurde dabei eine mogliche
Zusammenarbeit im Rahmen des 200.
Geburtstags von Josef Groll im kom-
menden Jahr.

Der Passauer Landrat Franz Meyer
sowie der fir die Landesausstellung
,Bier in Bayern“ verantwortliche Dr.
Jorg Haller nutzten zudem die Chance
fiir intensive Gesprache im Rahmen
einer moglichen Zusammenarbeit der
Regionen: Die Stadt Pilsen ist Kultur-
hauptstadt 2015, im Jahre 2016 folgt in
Aldersbach die Landesausstellung. Alle
Beteiligten waren sich einig, dass in
beiden Fillen eine Zusammenarbeit
moglich sein sollte. Details sollen in
den kommenden Wochen festgelegt
werden.

Eines ist aber schon klar, im kommen-
den Jahr will man gemeinsam den 200.
Geburtstag von Braumeister Groll fei-
ern.

Vilshofen an der Donau, Pilsen, Brau-
meister Groll - Geschichte verbindet!

INNVIERTEL. A

UBERRASCHEND
WIE SEIN GETRANK “Sg¥'y

GUTEN APPETIT, ZUM WOHL UND GUTE REISE.

Das Innviertel gibt sich gerne etwas bedeckt. Wer sich aber Zeit nimmt und genau
hinsieht, erlebt einen tiberschaumenden Landstrich voll Genuss, Natur, Kultur und
Geselligkeit. Schritt fur Schritt und Schluck fiir Schluck. Sie finden Schatze ver-

gangener Traditionen und werden Zeuge zeitgendssischer Leidenschaft. So herzlich
und vielfaltig wie die Bierbrauer prasentiert sich die ganze Region.

QASSAU
@ Q ’

Q

MUNCHEN O ;.JQ/,A ’A'

o

m [ ES

PROSPEKTE UNTERKUNFT  Brauerei-
bestellen buchen

Tel.: +43(0)7712/430043
E-Mail: info@innviertelbier.info

Stadt Vi

FUHRUNGEN

Geschich

Am 11. November
borene Braumeister
Blrgerschaft. Er gilt
Wir sind stolz auf un
teealten, guten Bezie

Stadtplatz 27 - 94474 Vi
Tel. +49/(0)8541/20811

INNVIERTEL
www.innviertelbier.at

MIT UNTERSTUTZUNG VON LAND (Wirtschaftsressort) UND EUROPAISCHER UNION

@lAND
OBEROSTERREICH
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BUDWEISER ADVENT

1.-25.12. Adventsmarkt am Hauptplatz von Pfemysl Otakar II.

- auf dem ein Hektar groB3en Platz werden neben allerlei
Handgemachtem auch regionale Spezialitaten angeboten.
Umrahmt wird der Adventsmarkt von weihnachtlichen Musik-

und Theaterauffiihrungen

3.12. 13. Weihnachtsglockenprozession mit Weihnachtsliedern

von Vranek auf dem Hauptplatz von Pfemysl Otakar Il.

5.12. Besuch der Engel auf dem Hauptplatz von Pfemysl Otakar II.
- eine einzigartige und traditionelle Veranstaltung, bei der die
Himmelsboten liber die Wendeltreppe des Schwarzen Turms
hinabschweben und mit ihren mitgebrachten Geschenken Klein

und GroB erfreuen.

12.12. Gemeinsames Singen von Weihnachtsliedern

- ein in der ganzen Republik veranstaltetes Singen.

Weihnachtsmarkt im Innenhof des Rathauses

- der Kauf von Weihnachtsgeschenken wird durch verschiedenste
Delikatessen sowie einem Kulturprogramm, speziell fiir Kinder,
begleitet.

12.-18.12.

13.12. Gospelkonzert der amerikanischen Gruppe

,Justin Blair & The Soulful Gospel Singers” in der Klosterkirche
Maria Opferung am Piaristenplatz.

20.12.
23.12.

Krippenspiel auf dem Piaristenplatz.

Weihnachtsmarkt in der Altstadt und der altbéhmischen
Weihnachtsgasse — am Piaristenplatz und in der Panska Gasse.
Ein besinnliches Zusammenkommen von Menschen

in altbohmisch-weihnachtlicher Atmosphare.

Touristisches Informationszentrum
nam. Pfemysla Otakaralll. ¢. 2
37092 Budweis

e-mail: infocb@c-budejovice.cz, www.cbh-info.cz

Ceskeé Budgjovice

-pneu-com

TIRES*WHEELS

www.epneu.com = info@epneu.com = Telefon: +420 736 634 222

Original WSP
Italy Felgen

Die Leichtmetallrdder “WSP Italy” sind kompatible Ersatzteile mit Typgenehmigung nach der
Europaischen Regelung Nr. 124/07 (UN/ECE), produziert von Acacia Srl in voller (ibereinstimmung mit
den nationalen, gemeinschaftlichen und supranationalen Regelungen (Reg. 6/2002, Reg. 461/2010, EU-
Richtlinie 46/2007 und Ministerialerlass 28 April 2008 ausgestellt durch das Italienische Ministerium
fiir Verkehr und anerkannt durch Richtlinie 2007/46/EC).

Die Leichtmetallrader WSP Italy werden, so wie vom Gesetz vorgesehen, innen mit allen
technischen Angaben gestanzt, der Marke und dem Hinweis NOT 0.E.M. (NOT ORIGINAL EQUIPMENT
MANUFACTURING) oder kompatibles Ersatzrad, um festzulegen, dass es sich um ein nicht originales
Ersatzrad handelt, dass durch einen unabhangigen Hersteller produziert wird.

Auf Anfrage kéonnen Original-Embleme eingesetzt werden.

Blirgerkulturpreis des
Bayerischen Landtages

Der Wettbewerb um den Biirgerkul-
turpreis 2012 des Bayerischen Land-
tags ist entschieden. Ganz oben auf der
Siegerliste stehen drei tschechisch-
bayerische Projekte, die eine Jury unter
Vorsitz von Prasidentin Barbara Stamm
als herausragende Beispiele grenziiber-
schreitenden Engagements gewertet
hat und die dem Jahresthema ,Weltof-
fenes Bayern - Biirgerschaftliche Initia-
tiven iber Grenzen hinweg“ am besten
gerecht werden. Den ersten Preis teilen
sich die gemeinniitzige GmbH COJC in
Niirnberg, das Staatliche Berufliche
Schulzentrum Waldkirchen in Nieder-
bayern sowie der Verein ,Via Carolina“
in Barnau in der Oberpfalz. Auferdem
werden drei Sonderpreise vergeben: an
das Centrum Bavaria Bohemia im ober-
pfalzischen Schonsee, das Inn-Salzach-
Euregio-Jugendorchester (ISEJO) in
Miihldorf am Inn in Oberbayern und die
Siebold-Gesellschaft im unterfranki-
schen Wiirzburg. 125 Bewerbungen
waren eingegangen. Die drei ersten
Preise sind mit jeweils 8.000 Euro do-
tiert, die drei Sonderpreise mit jeweils
2.000 Euro.

Der Biirgerkulturpreis des Bayeri-
schen Landtags wird heuer zum 13. Mal
verliehen. Die Jury suchte Biirgerinnen
und Biirger aus Bayern und anderen Tei-
len der Welt, die durch gemeinsame
Ziele miteinander verbunden sind, die
auf Augenhohe voneinander lernen, sich
gegenseitig unterstiitzen, zusammen
neue Lésungen entwickeln, durch inno-
vative Ideen nachhaltige Veranderungen
herbeifithren und damit Briicken inner-
halb Bayerns und in die Welt bauen. Die
gemeinniitzige GmbH COJC in Niirnberg
nutzt dafiir das Theater. ,COJC“ - ein
Kunstwort, das fiir Tschechisch+Deutsch
steht - istauch der Name eines erfolgrei-
chen deutsch-tschechischen Theaterpro-
jekts. Dafiir haben sich die beiden
Partnervereine ,Theaterpddagogisches
Zentrum DAS Ei“ und der Kulturverein
»A BASTA!“ vor zehn Jahren zusammen-
geschlossen. Sie spielen und arbeiten
seitdem miteinander. Die Akteure von
,COJC" binden Zeitzeugen aus dem
Grenzland als Experten ein. Ziel ist es,
vor allem junge Leute im grenznahen
Tschechien und Bayern fiir die historisch
begriindete Nachbarschaft zu interessie-
ren und eine Plattform fiir nachhaltige
Begegnungen zu schaffen.

Das Staatliche Berufliche Schulzen-
trum Waldkirchen in Niederbayern er-
halt den Biirgerkulturpreis fiir seine
Zusammenarbeit mit Berufsschulen in
Tschechien und in anderen Teilen
Europas. Die intensiven Kontakte zur
Berufsschule in Vimperk (Winterberg)
reichen schon 20 Jahre zuriick. Bald

nach dem Fall des Eisernen Vorhangs
haben Lehrer und Schiiler gemeinsame
Projekte verwirklicht, zum Beispiel
einen Freundschaftspavillon und Mes-
sestdnde gebaut. Inzwischen bestehen
Kontakte auch nach Osterreich, Ungarn,
Litauen, England und Italien, wo Firmen
Lehrlinge aufnehmen und ihnen damit
einen Einblick in die Arbeitswelt und
die Kultur des jeweiligen Landes er-
moglichen.

Das dritte Siegerprojekt hat die Er-
richtung des Geschichtsparks Barnau-
Tachov zum Ziel. Der Verein Via Carolina
e.V. will gemeinsam mit dem Verein
,Terra Tachovia“ an der Goldenen Strafde
von Niirnberg nach Prag Geschichte er-
lebbar machen. Seit acht Jahren engagie-
ren sich Biirgerinnen und Biirger aller
Altersgruppen aus Bayern und Tsche-
chien fiir das Projekt. Dabei sollen ein
Teil der im Mittelalter liberaus bedeu-
tenden Handelsroute wiederbelebt, Ge-
schichte und Leben in der Zeit zwischen
dem 8. und 13. Jahrhundert nachvoll-
ziehbar werden. In dem mittelalterli-
chen Freilandmuseum sind bereits
einige Hauser, andere Bauten und alte
Straflen unter wissenschaftlicher Anlei-
tung rekonstruiert worden.

Drei Sonderpreise vergeben

Das Centrum Bavaria Bohemia in
Schonsee erhilt als Drehscheibe zwi-
schen den bayerisch-bohmischen Nach-
barregionen einen Sonderpreis. Seit der
Eroffnung im Jahre 2006 nutzten tiber
150.000 Géste das dufderst umfangreiche
Informations- und Kulturangebot. Der
Tragerverein hat derzeit weit tiber 300
deutsche und tschechische Mitglieder.

Mit dem zweiten Sonderpreis wiirdigt
die Jury die Arbeit des Inn-Salzach-Eure-
gio-Jugendorchester (ISEJO) in Miihldorf
am Inn. Rund 40 junge Musikerinnen
und Musiker aus Bayern und Oberdster-
reich im Alter von 12 bis 20 Jahren kon-
nen unter der Leitung des Dirigenten
Karl-Heinz Vater erste Orchester-Erfah-
rungen sammeln. Das Projekt wird von
dem grenziiberschreitenden Verein ,Inn-
Salzach-Euregio Jugendorchester e.V
organisiert.

Den dritten Sonderpreis erhalt die
Siebold-Gesellschaft in Wiirzburg. Ihre
Aufgabe ist es, im Sinne der Volkerver-
stindigung das Lebenswerk Philipp
Franz von Siebolds zu pflegen und wei-
terzuentwickeln. Siebold, der von 1796
bis 1866 lebte, gilt als der wissenschaft-
liche Entdecker Japans. Der Siebold-Ge-
sellschaft ist deshalb die Forderung der
Kontakte zwischen Deutschland und
Japan ein zentrales Anliegen.

Pressestelle Bayerischer Landtag
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Museum der Zukunft: das Ars Electronica Center Linz

Weder Kunsthaus noch Science Cen-
ter versteht sich das Ars Electronica
Center als Atelier und Labor zugleich.
Herkdmmliche Grenzziehungen zwi-
schen Kunst auf der einen und Wissen-
schaft auf der anderen Seite werden
hier aufgehoben und beide Ansatze ent-
lang gemeinsamer Fragestellungen in
Szene gesetzt. Erlebbar wird dies vor
allem in der ,Main Gallery“, wo die zen-
trale Ausstellung des Hauses nach
,Neuen Bildern vom Menschen” fragt.
Eine Ausstellung, die nur deutlich
macht, dass Kunst und Wissenschaft
letzten Endes um dieselben, ewig aktu-
ellen Themen kreisen. Mit seiner inhalt-
didaktisch einzigartigen
Ausrichtung versteht sich das Ars Elect-
ronica Center selbst als ein Experiment,
bei dem es gilt, die Aufgaben und Mog-
lichkeiten eines ,Museums fiir die Zu-
kunft“ auszuloten und Kontinuierlich

lich wie

weiterzuentwickeln.
Die MainGallery

Mit einem Androiden telefonieren
oder eine Roboterrobbe streicheln. Eine
Tabakpflanze klonen, die eigene DNA
isolieren oder ein Foto der eigenen
Netzhaut schieflen. Die Ausstellung
,Neue Bilder vom Menschen“ besteht
aus vier Bereichen, genauer Labors:
Dem RoboLab, in dem man alles uber
Gegenwart und Zukunft unserer Ma-
schinen, iiber Roboter und Androiden
erfahrt. Dem BrainLab, das bewusst
macht, wie wir unsere Umgebung wahr-
nehmen und was uns unser Gehirn
dabei so alles vorgaukelt. Dem BioLab,

in dem man Pflanzen klonen und hoch-
moderne Mikroskope ausprobieren
kann und dem FabLab, wo mittels La-
sercutter und 3D-Drucker die Fabrika-
tion der Zukunft schon heute zu testen
ist.

Der Deep Space

Ebenfalls ein einzigartiges Erlebnis ist
der Deep Space - nirgendwo sonst auf
der Welt werden Bilder, Filme, Anima-
tionen und 3D-Applikationen in einer
solchen Auflosung und Grofie gezeigt.
Ausgestattet mit insgesamt acht 1080p
HD- und Active Stereo-fahigen Barco
Galaxy NH12 Projektoren, kénnen hier
16 mal 9 Meter grofle, gestochen
scharfe Bilder auf Wand und Boden pro-
jiziert werden. Und als wére das nicht
schon genug, er6ffnet eine Plattform in
5 Metern Hohe teils schwindelerre-
gende Ausblicke. Der Deep Space eroff-
net die Chance zu entlegenen oder
langst untergegangenen Orten zu reisen
und Dinge zu sehen, die man normaler-
weise nie zu Gesicht bekommen wiirde.
Auf dem Programm stehen Fliige durch
das gesamte uns bekannte Universum,
ein wilder Ritt auf der berithmt-bertich-
tigten Ski-Abfahrt ,Streif”, ein Spazier-
gang durch das Theben
Agypter und anderes mehr.

der alten

Ein Museum der Zukunft

1996 zum ersten Mal eroffnet, erfuhr
das Ars Electronica Center im Vorfeld
des Linzer Kulturhauptstadtjahres
2009 ein bauliches und inhaltliches Up-

date. Von 2.500 auf 6.500 Quadratmeter
Nutzflache erweitert, besticht das Haus
seit seiner Wiederer6ffnung am 2. Jan-
ner 2009 durch eine ebenso funktionale
sowie optisch eindrucksvolle Architek-
tur. Membram zwischen musealem In-

nenleben und umliegendem Stadtraum
ist eine das gesamte Gebaude einfas-
sende glaserne LED-Fassade, die kiinst-
lerisch bespielt werden kann.
www.aec.at

Autor, Fotos: ARS Electronica Center
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Blick vom Ebensteinfelsen bei Jochenstein auf die Donaulandschaft

Grenzenloses Urlaubsvergniigen

Auch dafiir steht die Europaregion
Donau-Moldau, denn die innereuropéi-
schen Grenzen existieren in den Képfen
der Urlaubsgéste schon lange nicht
mehr. Diesen grenzenlosen Gedanken
verfolgen auch seit Jahren die benach-
barten Tourismusregionen, indem sie
immer wieder und immer enger zusam-
menarbeiten. Nicht nur der Blickwinkel
der Touristiker wird so erweitert. Dem
Gast werden neue Perspektiven und
Maoglichkeiten geboten, seine Freizeit in
der gesamten Region landeriibergrei-
fend und abwechslungsreich zu gestal-
ten. So werden zum Beispiel in einem
aktuellen Projekt zwischen dem Touris-
musverband Ostbayern und Oberdster-
reich Tourismus unter dem Motto
,Grenzenlos“ die touristischen Nah-
markte angesprochen und gleichzeitig

das Bewusstsein flir Gemeinsamkeiten
in der Region gestarkt. Grenziibergrei-
fende Rad- und Wandertouren, kultu-
relle Highlights und Donaustéddte sind
nur vier der vielen gemeinsamen Ur-
laubsthemen, die die Regionen Bayeri-
scher Wald, Bayerisches Golf- und
Thermenland und Oberdsterreich ver-
binden und die in gemeinsam ausgear-
beiteten Kampagnen dem potentiellen
Urlaubsgast vorgestellt werden.
Sichtbares Zeichen, dass der grenz-
iiberschreitende Tourismus im zusam-
Europa  gelebte
Wirklichkeit wurde, ist etwa die Motor-

menwachsenden

rad-Tourenkarte Bayerischer Wald -
Niederbayern - Oberosterreich, die in
Zusammenarbeit zwischen Tourismus-
verband Ostbayern, Oberosterreich
Tourismus und ADAC entstanden ist.

=N

e g————

hofer.

Tourismuslandesrat Viktor Sigl (links) und WG-Donau-Vorsitzender Friedrich Bern-

Foto: WG Donau 00

Foto: Wolfgang Scheinert

Dass hierin auch Routen ins benach-
barte Tschechien enthalten sind ver-
steht sich von selbst. Auch wenn die
néachsten Monate fiir Ausfliige auf zwei

Haidmtihle: Schlittenhunderennen

Riddern eher ungeeignet sind, der
nachste Friihling kommt bestimmt. Und
mit ihm auch die traditionelle Saisoner-
o6ffnung am bayerisch-oberdsterrei-
chischen Donauradweg ,Rad total im
Donautal”. Bereits zum 15. Mal steht am
14. April 2013 autofreies Radvergniigen
beidseits der Donau zwischen Passau
und Jochenstein bzw. Wesenufer auf
dem Programm. Zwei Tage zuvor wird
mit der Urauffithrung einer Oper von
Philip Glass das neue Musiktheater in
Linz er6ffnet. Bereits heute kann bei
Baustellenfithrungen die derzeit noch
grofite Kulturbaustelle Osterreichs be-
sichtigt werden, bevor am 12. April
2013 der Vorhang zu ,Spuren der Ver-
irrten” im dann modernsten Opernhaus
Europas fallt. Ein Schauspiel ganz ande-
rer Art bietet sich dem Besucher bei der
Europameisterschaft der reinrassigen
Schlittenhunde in Haidmiihle im Drei-
landereck. Etwa 200 Gespanne von bis
zu acht Tieren werden in verschiedenen
Disziplinen von den Mushern von 15.
bis 17. Februar 2013 tiber die Pisten ge-
lenkt.

www.ostbayern-tourismus.de
www.oberoesterreich.at

Foto: Tourist-Information Haidmiihle/Ndfs]

Donausteig:
Wandern und Radeln

Der Donausteig zwischen Passau und
Grein lasst seit Juli 2010 Wanderherzen
hoher schlagen. Im zweiten Jahr seines
Bestehens ist der Donausteig nach einer
erfolgreichen Wandersaison im Friih-
jahr und Sommer auch jetzt in diesem
sonnigen Herbst sehr gut besucht. In
allen Gemeinden entlang des Donau-
steigs wurden Start-, Rast- und Panora-
maplatze mit einheitlichen Donau-
steig-Mobeln und Infotafeln errichtet.
Auf den Tafeln finden sich interessante
Informationen iiber die Region und den
Naturraum Donau. Ganz nach dem
Motto ,einfach sagenhaft” fiigen auch
120 Donausagen - neu verfasst von Hel-

mut Wittmann mit Illustrationen von
Jakob Kirchmayr - jeder Tafel eine wei-
tere Facette hinzu und begleiten somit
wie ein roter Faden die Wanderer am
Donausteig.

Neue Rastplatze
am Donauradweg

Dieser Tage wurden auch am Donau-
radweg - zusdtzlich zu jenen am Donau-
steig - Rastplatze errichtet. Auf Europas
Radweg Nummer 1 sind jahrlich etwa
450.000 Radler in den 3 Donau-Bun-
desldndern Oberdsterreich, Nieder-
Osterreich und Wien unterwegs, die
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allerdings auch immer wieder Interesse
an einer Wanderung entlang der Donau
zeigen. Wahrend auf den Donausteig-
Rastplatztafeln unter anderem die Do-
nausagen zu finden sind, beinhalten die
Tafeln am Radweg neben den Informa-
tionen iiber den Donausteig auch ge-
schichtliche Hinweise auf die Romer
und den Romischen Donaulimes.

365 km Romerradrunde:
Passau - Salzkammergut -
Enns - Linz - Passau

Seit einigen Jahren gibt es den Rémer-
radweg in Oberdsterreich, der sich von
Passau liber das Innviertel, den Atter-
see, Wels, Traun und St. Florian bis
Enns, die alteste Stadt Oberosterreichs,
die von den Romern gegriindet wurde,
erstreckt.

Nun wird auch der Donauradweg zwi-
schen Enns und Passau in die Strecken-
fiihrung integriert. Die dadurch
entstehende Rémerradrunde fiihrt ent-
lang der wichtigsten oberdsterrei-
chischen Flisse - Inn, Traun, Enns und
Donau - durch unterschiedlichste Land-
schaften in allen vier Vierteln Ober-
Osterreichs.

Mit 365 km ist die Rémerradrunde
vergleichbar mit der Lange des Donau-
radwegs zwischen Passau und Wien.

Durch die neu errichteten Informati-
onstafeln entlang des Donauradwegs ist
auch dieser Abschnitt am ehemaligen
romischen Donaulimes sehr stark mit
dem Thema Romer verbunden. Die Ta-
feln sind unter anderem an jenen Orten
zu finden, an denen Ausgrabungen und
Funde aus der ROmerzeit, wie zum Bei-
spiel in Passau, Engelhartszell, Schlo-
gen, Wilhering, und Enns,
vorhanden sind. Wo dies nicht der Fall
ist, geben die Tafeln Auskunft {iber r6-
mische Erfindungen, Einrichtungen und
Innovationen wie zum Beispiel: romi-
sche Zahlen, Religion, Rechtslehre, Was-
ser-, Abwasser- und Heizsysteme, die
auch heute noch Anwendung finden.

Linz

Die touristische Zukunft der
Romer in Oberosterreich

,Die Werbegemeinschaft Donau 00
bereitet sich touristisch auf das Thema
Romer rechtzeitig vor, da der Romische
Donaulimes - die ehemalige Nordgrenze
des Rdmischen Weltreichs zwischen Re-
gensburg und dem Schwarzen Meer - in
absehbarer Zeit zum Weltkulturerbe er-
klart wird. 2018 wird sich in Oberéster-
reich zudem eine Landesausstellung mit
den Rémern und dem Rémischen Do-
naulimes befassen. Die Thematik wird
daher jetzt schon aufgearbeitet, buch-
bare Angebote rund um die Romerrad-
runde werden entwickelt und die
Marketingaktivitdten sollen verstarkt
werden”,
Landtagsprasident Friedrich Bernhofer.

meint Donau-Vorsitzender

Kooperation und Innovation
am Europastrom Donau

Bernhofer: Oberdsterreich als Motor im nationalen und internationalen Donau-Tourismus

Seit dem EU-Beitritt der Donau-Staa-
ten im Osten ist der Tourismus an der
Donau im Umbruch und hat einen wei-
teren betrachtlichen Schub bekommen.
Vor allem im Rahmen der EU-Donau-
raumstrategie spielt daher der Touris-
mus eine wichtige Rolle. Immerhin
erstreckt sich die Donau vom Ursprung
im Schwarzwald bis zur Miindung ins
Schwarze Meer lber eine Gesamtldnge
von 2.888 km und bietet somit viel Po-
tenzial fiir Kooperationen und innova-
tive Projekte in den zehn Donau-
Anrainerstaaten. ,Die Donau boomt
enorm und der Tourismus ist ein star-
ker Hebel, um das Wirtschaftspotenzial
dieser geschichtstrachtigen Region wei-
ter zu entwickeln®, freut sich der Vorsit-
zende der Werbegemeinschaft (WG)
Donau Oberdésterreich, Landtagsprasi-
dent Friedrich Bernhofer.

Oberosterreich bringt sich daher aktiv
in die EU-Donauraumstrategie ein: So hat
etwa das Wirtschaftsministerium die WG
Donau 00. mit der Analyse des Wander-
angebotes an der gesamten Donau beauf-
tragt. Im Rahmen einer internationalen
Konferenz zum Thema ,Wandern an
der Donau” in Linz am 19. und 20. No-
vember 2012 mit rund 100 Teilnehmern
aus allen Donau-Anrainerstaaten wird
das neue Wanderprojekt vorgestellt und
diskutiert werden. Die traditionelle in-
ternationale Donaukonferenz (frither
Donauschifffahrtstagung) der Donau-
Anrainerstaaten findet Anfang Dezember
ebenfalls in Linz statt, wo als Organisato-
ren vor Ort der Tourismusverband Linz
und die WG Donau 00. auftreten werden.

Eine weitere Kooperation seit iber 50
Jahren ist die Arbeitsgemeinschaft
»Strafde der Kaiser und Koénige“ von
Regensburg bis Budapest, die u. a. durch
das geplante UNESCO-Weltkulturerbe
,Romischer Donaulimes” weiter an Be-
deutung gewinnen wird. Der Freistaat
Bayern und Osterreich wollen gemein-
sam diese ARGE weiter beleben. Die Ge-
schiftsfithrung lag tiber Jahre hinweg
bei der WG Donau 00. und wird jetzt
vom Tourismusverband Linz wahrge-
nommen.

Eine besondere Herausforderung
wird kiinftig die Mitarbeit in der heuer
im Juni gegriindeten Europaregion
Donau-Moldau, in der ebenfalls der
Tourismus eine wichtige Rolle spielen
wird. Durch das Radprojekt Donau-Mol-
dau mit Siidbéhmen, den OBB und den
tschechischen Bahnen konnte sich die
WG Donau 00. bereits Know-how auf-
bauen, das nun auch in die neue Euro-
paregion eingebracht werden kann.

Auch innerhalb Osterreichs wurde die

i are

Landtagsprdsident Friedrich Bernhofer (v. 1), Vorsitzender WG Donau 00, Dr. Chris-
tian Hofer, Direktor der WKOO und Israels Tourismusminister Stas Misezhnikov

Kooperation in den letzten Jahren deut-
lich verstarkt: Seit 2008 arbeiten die
drei Donau-Bundeslander Oberoster-
reich, Niederosterreich und Wien in der
ARGE Donau Osterreich vor allem
beim Schwerpunkt Donauradweg kon-

Foto: Land 00

struktiv und erfolgreich zusammen. Fiir
2013 ist gemeinsam mit dem Wirt-
schaftsministerium ein Markenprozess
fiir die gesamte Osterreichische Donau
geplant.

OBB

Jetzt kommt Bewegung rein

Donau~Moldau Ticket

Das Ticket fiirs's Miihlviertel und Siidbohmen

e ———

==}

Ticket giiltig in allen. Nahverkehrsziigen auf:

- der Mihlkreisbahn zwischen Linz Urfahr und Aigen-Schlagl,
- der Summerauerbahn zwischen Linz Hbf'und Budweis
- und grenznahen tschechischen Bahnstrecken.

...inklusive gratis Fahrradmitnahme!

Nahere Infos: oberoesterreich.oebb.at | OBB-Kundenservice 05-1717
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Pilsen - Kulturhauptstadt Europas 2015

Enge Zusammenarbeit der Grenzregionen

Weltweit langster

Baum
wipfel
pfad

im Nationalpark
Bayerischer Wald

in Neuschdnau

Ne)

derspekt

{7
W |

iven

www.baumwipfelpfad.by

Im Mai 2011 wurde Pilsen (neben der
belgischen Stadt Mons) offiziell vom
Kulturministerrat der EU zur ,Kultur-
hauptstadt Europas 2015“ ernannt. Be-
reits im Vorfeld der Bewerbung wurde
die aktive Zusammenarbeit zwischen
Pilsen und den deutschen Grenzregio-
nen ins Auge gefasst. Auf deutscher
Seite haben Regensburg - Partnerstadt
Pilsens -, die Oberpfalz und Niederbay-
ern vertraglich eine Mitarbeit verein-
bart, zusdtzlich ist auch Oberfranken
einbezogen.

Das Projekt Impuls 2015 ! soll die Bei-
trage der bayerischen Kulturakteure
finden, blindeln, weiterentwickeln und
in einem von den Pilsner Kulturhaupt-
stadtverantwortlichen begleiteten krea-
tiven Prozess zur Programmreife
bringen. Zusatzliche Aufgabe ist es, mit
Impuls 2015 ! das Thema Kulturhaupt-
stadt Pilsen mit Veranstaltungen, Tou-
ren, Presse- und Offentlichkeitsarbeit
frithzeitig im Bewusstsein der bayeri-
schen Seite zu verankern. Federfiihrend
ist dabei das Centrum Bavaria Bohemia
(CeBB) in Schonsee.

Bis zum September 2012 hatten sich
bereits iiber 200 Kulturakteure regis-
triert. 104 Ideenskizzen sind bisher
beim CeBB eingegangen. Ein Teil wurde
in der Sommerausstellung 2012 des
Centrum présentiert, die grofies Inte-
resse fand. Mit dem Projekt regio 2015

will das CeBB und sein Tragerverein
jetzt die Vorbereitung und Umsetzung
der z.T. aufwandigen Programmbeitrage
fiir Pilsen 2015 sicherstellen. Ein Teil
der Ideen kann voraussichtlich in das
Hauptprogramm Pilsen 2015 eingehen,
andere werden als eigenstdndige Aktio-
nen in den Partnerregionen Pilsens
durchgefiihrt. An rund 60 bis 80 Veran-
staltungsorten sollen Aktionen, die
einen Bezug zu den Schwerpunktthe-
men industrielles Erbe / Barock / Land
Art haben, grenziiberschreitend statt-
finden.

Als weiteres Dachprojekt ist die Mu-
sikbriicke 2015 geplant. Ein Wochen-
ende im 2. Quartal 2015 soll ganz im
Zeichen grenziiberschreitender Musik-
veranstaltungen und Musikbegegnun-
gen stehen. Die Kulturhauptstadt soll
von einer vielstimmigen , Klangwolke“
von klassischen Ensembles, Choren, Ka-
pellen, Bands und Solisten umgeben
sein, die an moglichst vielen Orten auf
der bayerischen und tschechischen
Nachbarseite spielen.

Den Newsletter des Pilsen 2015-
Teams mit aktuellen Informationen zur
Kulturhauptstadt Pilsen 2015 veroffent-
licht das Centrum Bavaria Bohemia
(CeBB) auf www.bbkult.net.
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Plzen - Evropské hlavni mésto kultury 2015

Uzka spoluprace v pfihrani¢nim regionu

LetoSek je témér za nami a jsme zase
o néco bliz roku 2015, kdy bude Plzen
Evropskym hlavnim méstem kultury. Co
se za uplynulych dvanact mésicti udalo?
Jaky program se v ramci projektu nach-
ystal? Pfipodobnila se Plzen té kulturni
metropoli, kterou si vysnila ve vitézné
prihlasce a jejimz idedlem je mésto
piijemné pro zZivot,
navstévniky, bohaté na kulturu a
otevirené vSem, ktefi tu chtéji tvorit?
Posud'te sami.

Po dlouhych mésicich ozil areal byva-
1ého pivovaru na Svétovaru, ktery se na
jare oteviel vystavou sochafte Jifiho Be-
ranka a sérif zajimavych prednasek, kul-
turnich dilen a workshopt s nejriznéjsi
naplni. S podzimnim Svétovarenim se
ulozil k zimnimu spanku, ale jen do jara
pristtho roku, kdy opét privita
navstévniky prezentaci kulturni na-
bidky. Dalsi leto$ni akci byla ojedinéla
kulturn{ konference s nazvem Kultur-
quell,
plzeniskych restauracich nad sklenici
oroseného piva. V 1été zazila Americka
tiida jiz treti Den Meliny Mercouri,
umeélecky happening pripominajici za-
kladatelku projektu EHMK. Zac¢atkem

sy

zari se na louce u svatého Jiri predstavil

zajimavé pro

ktera se odehrala v osmi

kulturni Autobus linky 2015, ktery
brézdil po cely podzim plzeiisky region
a rozvazel naklad veselého i vazného
uméni a informaci. Nasledovala verni-
saz vystavy fotografii Plzefiskych ikon v
Mlynské strouze a Férum pro kreativni
Plzen, které bylo stejné jako anketa o
ikony vénované kreativnim
podnikateltim.

Lidé, kteri chtéji mit Plzen hezdi,
mohou od Fijna posilat své navrhy do
programu Péstuj prostor! Zapojit se
mohou také skoly a neziskové organi-
zace. Pro zajemce o vzdélavani v kul-
turni oblasti jsme otevreli kurzy Arts
Managementu, prvni svého druhu u nas.

Podporili jsme desitky kvalitnich kul-
turnich projektt v Plzni, mezi které be-
zesporu pattily dvé velké vystavy
Zapadoceské galerie predstavujici mo-
derni soucasné uméni zac¢atku jednad-
vacatého stoleti a prehlidku ceské
futuristické tvorby prvni tietiny dvaca-
tého stoleti; mezinarodni prehlidku kre-
seb Bienale Plzen; letni hudebni a
divadelni festival Ziva ulice; riizné mul-
tikulturni festivaly, jako tfeba Tyden hi-
spanské kultury, Bonjour Plzen a Tyden
francouzskych filmd; vynikajici jazzovy
festival se zahrani¢nimi hosty Jazz bez

E o

in der Umgebung.

Thnen stehen 310 komfortable Zimmer und Suiten zur Verfiigung,
In den vier Restaurants und dem Café Sophie wird Thr Gaumen mit

allerlei Kostlichkeiten verwohnt.

Unser grofiziigiges und neugestaltetes ,, The Monarch SPA* verfiigt
tiber einen Thermalinnen- und AuBlenpool, Sauna, Damptbad sowie
Infrarotkabine. Trainieren Sie im Fitnessbereich oder lassen Sie sich
im Cosmeticum verwohnen, Bei uns konnen Sie die Seele baumeln
lassen und die Schonheiten der Region erleben.

a7

THE
MONARCH

BAD GOEGGING
MUNICH

The Monarch Hotel - Kaiser-Augustus-Stralle 36 - 93333 Bad Gogging
www.monarchbadgoegging.com

»3

Heralich willkomhitien?

Das ,,The Monarch Hotel” liegt inmitten der herrlichen
Naturlandschaft von Donau- und Almmuhleal. Es erwarten Sie ein
bayerisch-gemiitliches Ambiente sowie vielfiltge Freizeirangebote
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hranic, festival animovaného filmu Ani-
manie ¢i Skupovu Plzen, prehlidku
nejlepsich soubort loutkového divadla
a dalsi.

Mésto nezahalelo ani v investi¢nich
projektech. Zvelebilo se misto kolem
soutoku Radbuzy a Mze ve Struncovych
sadech, kde vyrostla nova relaxa¢né
sportovni zéna s horolezeckou sténou a
skateparkem. Zacala vystavba nové bu-
dovy méstského divadla, které bude
nejmodernéj$im divadlem v republice.
V pristim roce se zahdji prace na
Svétovaru, z byvalych kasaren se stane
kulturni fabrika 4x4 Cultural Factory
Svétovar. Ustav uméni a designu
Zapadoceské univerzity se prestéhoval
do zcela nové, moderni budovy a
rozsifuje svou ptisobnost v uméleckych
oborech.

V pristim roce budeme v zapocatych
projektech pokracovat a ptibyvat budou
dalsi, jako treba Banka kreativniho ka-
pitélu, diky niZ se propoji podnikatelsky
sektor s uméleckou sférou. Svou ¢innost
zahaji umélecka rada projektu, ktera na-
nominuje nejlepsi programové casti
roku 2015. Prace na projektu je jesté vic
nez dost, avSak vidina Plzné jakoZto
hlavni kulturni metropole dostava stale

-
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Zkuste si to pfedstavit

20 *
20 °.

20 -
20

Evropské hlavni
mésto kultury

zietelnéjsi obrysy. Uz nefikame , Zkuste
si to aspon predstavit.” Ted jsme ve fazi,
kdy spole¢né vytvarime lepsi mésto.
Otevirame Plzen svétu!

ind
Bayu(’)‘p“er&stenelch
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bS\}ergnﬁgen |

in Bayern und Oberésterreich

In Bayern und Oberdésterreich durch-
flie3t die Donau einen ihrer reizvollsten
Abschnitte.

Sie verbindet den Bayerischen Wald,
das Bayerische Golf- und Thermenland
und Oberésterreich mit ihren vielfalti-
gen Urlaubsmaglichkeiten.

Die Landschaft wechselt zwischen auf-
ragenden Uferhangen und fruchtbaren
Ebenen bis hin zu grinen Aulandschaf-
ten.

gemeinsam grenzen los gestalten

INTERREG (g)

2007-2013

LANDSCHAFTEN @
FUR LEIDENSCHAFTEN

Nicht zu vergessen die verschiedenen
Stadte, wie etwa das Unesco Welterbe
Regensburg, die Barockstadt Passau
oder die moderne Kulturstadt Linz.

Ob Wandern, Radeln, Wellness, Kultur
oder Natur - entlang der bayerischen
und oberosterreichischen Donau ist das
Urlaubsvergnugen im wahrsten Sinne
des Wortes grenzenlos.

Jede Menge Tipps fir lhren
unvergesslichen Urlaub
erhalten Sie kostenlos bei:

A

Tourismusverband Ostbayern e.V.
Tel. +49 941 585390
info@ostbayern-tourismus.de

" Tourismus Information =
Tel. +43 732 221022
info@oberoesterreich.at
www.oberoesterreich.at

OSTB A’! ERN “ Européische Union
Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung

www.ostbayern-tourismus.de
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Werkleiter Dr. Andreas Wendt
uber die Menschen der Region

Der Wandel der Oberpfalz von einem wirtschaftlich schwachen Randgebiet hin
zu einem innovativen und erfolgreichen Wirtschaftsraum ist definitiv ein beson-
deres Merkmal der Region: Die Oberpfalz hat ,Macher“-Qualitdten und nimmt das
eigene Schicksal selbst in die Hand, um vorwarts zu kommen. Mittlerweile hat
sich daraus eine starke Eigendynamik entwickelt, Erfolg zieht Erfolg an, und die
Region hat zu Recht ein gesundes Selbstbewusstsein. Doch entscheidend ist wohl
die Einstellung der Menschen. Mit Fleif3, Zuverldssigkeit, Flexibilitdit und Kompe-
tenz haben sich die Menschen und die gesamte Region nach oben gearbeitet. Die
Menschen lamentieren nicht, sondern setzen sich zusammen, entwickeln Ideen
und setzen diese auch konsequent und erfolgreich um. Zu den weiteren Vorziigen
der Region zdhlen zum Beispiel eine gute Verkehrsinfrastruktur, zahlreiche Bil-
dungseinrichtungen sowie eine landschaftlich und kulturell hohe Attraktivitat.

BMW: Ein Aushangeschild
fur die Oberpfalz

Voll des Lobes waren der bayerische
Ministerprasident Horst Seehofer und
Regensburgs Oberblirgermeister Hans
Schaidinger tber die Entwicklung des
BMW Werkes Regensburg anlédsslich des
25-jahrigen Produktionsjubilaums im
Herbst 2011. Die Industrieansiedlung
habe der Stadt und der ganzen Region
einen enormen Schub gegeben, heute
stehe die Oberpfalz-Metropole in vielen
Rankings ganz vorne. Und BMW habe
mit seinen Investitionen und Arbeits-
platzen einen wesentlichen Anteil daran.

Dass Regensburg von dieser Erfolgs-
geschichte profitieren wiirde, war an-
fangs nicht sicher. Denn als das
Unternehmen BMW Anfang der 1980er
Jahre neben Miinchen und Dingolfing
nach einem neuen Produktionsstandort
fiir Fahrzeuge suchte, war die Auswahl
an interessierten Stiddten grofd. Rund
120 Bewerbungen aus dem In- und Aus-
land gingen in der Unternehmenszen-
trale ein, 28 wurden naher untersucht,
und 12 kamen schlief3lich in die engere
Wahl. In Anbetracht der relevanten Ent-
scheidungsfaktoren wie Grundstiick,
Arbeitskraftepotenzial oder auch Infra-
struktur hatte die Donaumetropole
letztlich die besten Karten. Nach nur
rund zweieinhalb Jahren Bauzeit rollte
im November 1986 das erste Fahrzeug
- eine BMW 3er Limousine der zweiten
Generation - vom Montageband. Von
diesem Zeitpunkt an nahm das Werk
eine steile Entwicklung: Die im Ansied-
lungsvertrag mit der Stadt Regensburg
eingegangenen Verpflichtungen (Tages-
produktion von 400 Fahrzeugen, Schaf-
fung von 3.500 Dauerarbeitsplédtzen)
konnte das Werk bereits nach wenigen
Jahren erfiillen. Die Mitarbeiterzahlen
nahmen stetig zu: Bereits 1988 waren
etwa 3.300 Menschen in Regensburg
beschéftigt. Bis 1991 erhohte sich die
Zahl auf rund 7.200, und heute sind
rund 9.000 Mitarbeiter im Werk tatig.
Auch die Fertigungskapazitit wurde
konstant ausgebaut: Anfangs wurde nur
eine Modellreihe gebaut, heute fertigen
die Mitarbeiter taglich iiber 1.100 Fahr-
zeuge der BMW 1ler und 3er Reihe, der
BMW M3-Varianten und des BMW Z4.
Das 1-millionste Fahrzeug aus Regens-
burger Produktion rollte 1995 vom
Band, die dritte volle Million wurde
2005 erreicht. Und das 5-millionste
Fahrzeug wurde erst vor kurzem am
25.Juli 2012 produziert.

Effiziente Werksstrukturen
auf 140 Hektar

Auf dem 140 Hektar grofien Werksge-
lande wurde ein beispielhaftes Produk-

tionskonzept umgesetzt. Auch wenn an-
fangs die Produktion zunachst nur mit
der Montage begann, waren sdamtliche
Ausbaustufen bereits vorgesehen.
Damit ergibt sich auch heute, nach vie-
len Erweiterungen, eine schliissige Ge-
samtstruktur, die noch Platz fiir weitere
Investitionen vorhalt. In der Mittelachse
befinden sich zentrale Einrichtungen
fiir Mitarbeiter, Werksicherheit und
Energieversorgung. Darum gruppieren
sich auf der einen Seite Presswerk, Ka-
rosseriebau und Lackiererei. Auf der
anderen Seite steht die Montagehalle,
erganzt um Logistikzentrum, Fahrzeug-
versand, sowie eine Teststrecke fiir
Neufahrzeuge. Wichtig fiir die Werks-
struktur sind kurze Wege fiir einen effi-
zienten Fluss von Waren, Fahrzeugen
und Energie. Grofden Wert legten die
Planer auch auf eine vertragliche Ein-
bettung der Produktionsstéatte in die na-
tiirliche Umgebung am Stadtrand von
Regensburg.

Komplexe Produktion -
ausgezeichnete Qualitat

Im BMW Werk Regensburg wird jedes
Fahrzeug nach den individuellen Wiin-
schen der Kunden ausgestattet. Der Auf-
takt der Produktion eines Automobils
findet im Presswerk statt, wo Metallpla-
tinen in riesigen Pressen zu Karosserie-
teilen umgeformt werden. Im Anschluss
fiigen an die 2.000 Roboter mittels Tech-
niken wie Schweifien und Kleben die
Teile zur Rohkarosserie. In der Lackie-
rerei werden dann vier Lackschichten
aufgetragen, ehe dann die Mitarbeiter in
der Montage die Fahrzeuge liberwie-
gend in Handarbeit zusammenbauen.
Alles in allem sind rund 20.000 Einzel-
teile notwendig. Der Hohepunkt der
Montage ist der Prozessschritt ,Hoch-
zeit“: Karosserie und Antriebsstrang
(Motor, Getriebe, Achsen) werden voll-
automatisiert miteinander verschraubt.
Hohe Anforderungen an die Qualifika-
tion der Belegschaft sowie die Leis-
tungsfahigkeit der Produktionsanlagen
stellt dabei das Ein-Liniensystem: alle
unterschiedlichen Fahrzeugvarianten
laufen im Mix iiber die gleichen Ferti-
gungsbander.

Grofden Wert legt der Hersteller auf
die Qualitadt seiner Produkte: Ein um-
fangreiches Instrumentarium stellt si-
cher, dass jeder Kunde sein Fahrzeug in
Premium-Qualitat erhalt. Die dafiir ge-
botenen Anstrengungen lohnen sich. Al-
lein in den vergangenen fiinf Jahren
konnte das BMW Werk Regensburg
zahlreiche Qualitits-Auszeichnungen
von ADAC, DEKRA und ].D. Power,
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einem US-Marktforschungsunterneh-
men, erringen. Uberdies wurde das
Werk 2012 von der Stadt Regensburg
mit dem Umweltpreis, von der Europai-
schen Qualitatsstiftung EFQM fiir seine
effizienten Prozesse, und von der Lud-
wig-Erhard Stiftung als exzellentes Un-
ternehmen ausgezeichnet.

Der Mensch im Fokus

Im Mittelpunkt der Produktion steht
der Mensch. Dies betonte auch der zu-
stindige BMW Produktionsvorstand
Frank-Peter Arndt bei einer Feierstunde
zur Produktion des 5-millionsten Fahr-
zeugs im Werk Regensburg: ,Die Re-
gensburger
Mitarbeiter gehen mit bemerkenswerter
Effizienz und ausgesprochener Flexibi-
litdt zu Werke, um die Wiinsche unserer
Kunden in der ganzen Welt zu erfiillen.
Die BMW Group ist stolz auf das Werk
Regensburg und seine Belegschaft. Fiir
hochwertige Arbeitsergebnisse sorgen
gut ausgebildete Mitarbeiter: Jedes Jahr
nehmen tiber 100 junge Frauen und
Ménner eine technische Berufsausbil-
dung im Werk auf. Regelmafige Weiter-
qualifizierungen stellen sicher, dass die
Mitarbeiter Impulse fiir Verbesserungen
und technische Innovationen setzen
kénnen. Zur Mitarbeiterorientierung
des Unternehmens gehort das Pro-
gramm ,Heute fiir Morgen®, ein Aspekt

Mitarbeiterinnen und

ist es, einer dlter werdenden Belegschaft
optimale Arbeitsplatzbedingungen zu
bieten. Beispielsweise werden ergono-
mische Verbesserungen an den Monta-
gepldtzen erarbeitet: Ein Wechsel
zwischen sitzender und stehender Posi-
tion bei der Arbeit am Montageband, die
Hohenverstellbarkeit von Anlagen und
Fahrzeugen und ,weiche" HolzfuRbden
sorgen fiir korperliche Entlastungen von
dlteren Beschaftigten. Fiir junge Fami-
lien unter der Belegschaft ermdglichen
flexible Arbeitszeiten oder auch eine be-
triebseigene Kinderkrippe die Verein-
barkeit von Familie und Beruf.

Positive Impulse fiir die
gesamte Region

Die Werksansiedlung in Regensburg
hat sich positiv auf die gesamte Region
ausgewirkt. Vom Werksaufbau bis
heute wurden an die 3,9 Milliarden
Euro in den Oberpfalzer Standort inves-
tiert. Erst kiirzlich hat Werkleiter Dr.
Andreas Wendt umfangreiche Erweite-
rungen angekiindigt: In den kommen-
den Jahren werden rund 500 Millionen
Euro fir den Ausbau von Presswerk,
Karosseriebau und Logistikzentrum
aufgewendet, um zuséatzliche Fahrzeug-
modelle im Werk bauen zu kdnnen.

Insgesamt wurden mit der BMW An-
siedlung rund 25.000 Arbeitsplatze in
ganz Ostbayern geschaffen - im BMW

Werkleiter Dr. Andreas Wendt (vorne Mitte) tibergibt das 5-millionste Auto als Spende

an die KlinikClowns Bayern e.V.

Werk selbst und bei Zuliefer- und
Dienstleistungsfirmen. Denn neben den
unmittelbaren Teilelieferanten, profitie-
ren auch Baufirmen bei Um- und Aus-
bauten,
Mitarbeiterverkehr oder Logistikunter-
nehmen von den Auftragen des Indus-
triebetriebs.

Neben der damit verbundenen Steige-
rung der Kaufkraft in der Region, hat
das BMW Werk auch gesellschaftspoli-
tische Akzente gesetzt. Das Unterneh-
men engagiert sich in den Feldern
Kultur, Bildung, Sport, Umweltschutz
und Soziales - das gesellschaftliche

Busunternehmen fiir den

Leben in der Region konnte so um ei-
nige Facetten bereichert werden. Bei-
spielsweise unterstiitzt die jahrliche
BMW Charity-Aktion Projekte zur Ver-
besserung der medizinischen Versor-
gung und des Rettungswesens in
Ostbayern. Und jedes Jahr kommen
viele tausend Géste zu den liberregional
bekannten Thurn und Taxis Schlossfest-
spiele. Auch die donumenta - eine Ver-
anstaltungsreihe, die die Kunst und
Kultur der osteuropiischen Nachbar-
lander im Fokus hat - wurde von BMW
Regensburg gefordert.

BMW
Werk Regensburg

www.bmw-werk-
regensburg.de

FUNF MILLIONEN TRAUMAUTOS AUS REGENSBURG.

Wir sind stolz auf unsere Leistung in den vergangenen Jahren. Seit 1986 haben wir Gber 5 Millionen Kunden auf der ganzen Welt mit unseren Fahrzeugen

Freude bereitet. Und taglich geben unsere 9.000 Mitarbeiter ihr Bestes, um Uber 1.100 neue Kundenwinsche zu erfullen. Mit Investitionen von rund 3,9 Milliarden
Euro ist das BMW Werk Regensburg auch maBgeblich am Erfolg des Wirtschaftsstandorts Oberpfalz beteiligt. Und unser Engagement fur Kunst und Kultur,
Sport, Bildung, Umwelt sowie Soziales sorgt fur eine hohe Lebensqualitét der Menschen in der Region. Weitere Informationen finden Sie im Internet unter
www.bmw-werk-regensburg.de.

BESUCHEN SIE UNS - WWW.BMW-BESUCHEN.COM
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Jugendliche entwerfen
Vision flir den Grenzraum

Heranwachsende Generation im Fokus der fiinften
Marienbader Gesprache — Mentalitat im Nachbarland begreifen

JkTla Ung

[ 4

kY

Die heranwachsende Generation stand
im Fokus der Marienbader Gesprache
2012. Zum flinften Mal diskutierten Ver-
treter von Institutionen, Behérden und
Firmen im westb6hmischen Marienbad
iiber die Zusammenarbeit im deutsch-
tschechisch-6sterreichischen  Grenz-
raum. ,Seit dem Fall des Eisernen
Vorhangs haben wir viel erreicht, sagte
Organisator Ludwig Rechenmacher von
der Handwerkskammer Niederbayern-
Oberpfalz. Damit der Grenzraum zwi-
schen den Metropolregionen Miinchen,
Niirnberg, Prag und Wien aber noch wei-
ter zusammenwadchst, miisse die nachste
Generation in die Bemithungen einbezo-
gen werden.

Erstmals fand bei den Marienbader
Gesprachen daher neben den bewahr-
ten Arbeitskreisen ein ,Zukunftsatelier
Jugend“ statt. 18 junge Frauen und Méan-
ner aus Tschechien und Deutschland
entwarfen eine Vision fiir das kiinftige
Leben im Grenzraum. Die Jugendlichen
- allesamt durch Austauschprogramme
erprobte Grenzginger - machten vor
allem die unterschiedliche Sprache als
Hindernis fiir die Zusammenarbeit aus.
Gerade auf deutscher Seite gebe es
Nachholbedarf, was das Tschechisch-
Lernen angeht, meinten sie. Die Jugend-
lichen regten an, Kinder bereits in
jungen Jahren spielerisch an die jeweils
andere Sprache heranzufiihren. ,Ge-
nauso miissen die Kinder aber die Kul-
tur und die Lebensweisen des
Nachbarlands kennenlernen, um Vorur-
teile abzubauen®, sagte der 18-jahrige
Jakub Klimes$ aus Tachov. ,Die Tsche-
chen miissen die Mentalitdt der Deut-
schen begreifen und umgekehrt.”

Wie das Erlernen der gegenseitigen
Sprache praxisnah klappen kann, be-
richtete Therese Reinel. Die Leiterin des
Sprachkompetenzzentrums  Nieder-
osterreich hat die Erfahrung gemacht,
dass die Menschen im Grenzraum vor

o e

allem fachspezifische Kurse in Tsche-
chisch oder Deutsch schitzen. So seien
etwa Spezialseminare fiir Musikvereine
oder Feuerwehren gefragt. ,Bei einem
grenziibergreifenden Feuerwehreinsatz
kennen die Einsatzkrafte dann die wich-
tigsten Worter wie Pumpe®, sagte Rei-
nel. Diese Sprachkenntnis konne in
einer brenzligen Situation entscheidend
sein.

Leidenschaftlich diskutiert wurde
auch die Frage nach den Maglichkeiten
eines grenzilibergreifenden Ausbil-
dungsmarktes. Auf absehbare Zeit gilt,
dass die beruflichen Ausbildungssys-
teme in Tschechien einerseits und in
Deutschland und Osterreich anderer-
seits grofie Unterschiede aufweisen, die
jeweils eigene Starken und Schwéachen
haben. Ganz wesentlich: in Deutschland
ist der Auszubildende Mitarbeiter eines
Unternehmens und erhalt durch seine
Einbindung in den reguldren Betriebs-
ablauf, aber auch durch betriebsiiber-
greifende
Wirtschaftskammern eine sehr gute
praxisbezogene Ausbildung. In Tsche-
chien ist der Auszubildende ein Schiiler;
trotz verschiedener Madglichkeiten,
praktische Erfahrung in Unternehmen
zu sammeln, bestehen in diesem Punkt
vielfach Defizite gegentiber der deut-
schen Ausbildung. Die tschechischen
Schiiler bekommen aber sehr gute theo-
retische Fachkenntnisse vermittelt, was
sie in verschiedenen Austauschprojek-
ten immer wieder unter Beweis stellen.
An eine Ubernahme eines Systems
durch die andere Seite wird nicht ge-
dacht; sie wird weder angestrebt noch
erscheint sie machbar.

Mafinahmen bei den

Bis auf Weiteres bleibt also nur die
Moglichkeit,
Wegen zu suchen, wie man gemeinsame
Ausbildungsaktivitdten entwickelt und
durchfiihrt, um Briicken zwischen den
Ausbildungssystemen zu schlagen, wel-

in Pionierarbeit nach

che die bestehenden Hemmnisse fiir ein
Arbeiten tiber die Grenzen minimieren.
Die Teilnehmer stellten in Marienbad
eine ganze Reihe unterschiedlicher An-
satze fiir gemeinsame berufliche Aus-
bildungsaktivititen = vor.  Miloslav
Steffek, Leiter der Bauberufsschule
Stiredni odborné ucilisté stavebni in Pil-

sen, berichtete von seinen Erfahrungen
bei der Qualifizierung in Bauhandwer-
ken: Gruppen seiner Schiiler absolvier-
ten in Berufsbildungszentren der
Handwerkskammer  Niederbayern-
Oberpfalz einwdchige reguldre Unter-
richtsblécke der ,Uberbetrieblichen
Lehrlingsunterweisung” und erhielten




DONAU-MOLDAU SPECIAL

17

Hinte, fedem -
steht i Stark.

Unsere Berater nt

1 1 I) ‘5;\(\\@“\:_&1\
b

— ‘é:' : ha \._.:'\-:: wsnde
A T b

dafiir die gleichen Zertifikate wie ihre
deutschen , Ausbildungsgenossen® Ziel
ist, in den kommenden beiden Jahren
dahin zu kommen, dass diese Kurse in
identischer Weise auch in seiner Berufs-

schule ablaufen kénnen.
Mehr als eineinhalb Jahre nach der
Einfithrung der Arbeitnehmerfreiziigig-

keit von Tschechien nach Deutschland
konnte Joachim Ossmann, Leiter der Ar-
beitsagentur Schwandorf, die Entwick-
lung des grenziibergreifenden
Arbeitsmarktes anhand konkreter Zah-
len schildern. Insbesondere in den
Landkreisen Cham und Weiden hat die
Zahl der tschechischen Arbeitnehmer
stark zugenommen. Die Bereitschaft in
Deutschland zu arbeiten, ist grof3er als
erwartet, vor allem unter Pendlern. Ins-
gesamt jedoch machen die tsche-
chischen Arbeitnehmer nur einen sehr
geringen Anteil an den gesamten Be-
schiftigten aus. Ubrigens: auch die Zahl
der Deutschen, die in Tschechien arbei-
ten, steigt stetig an.

Einen priifenden Blick warfen die
Teilnehmer der Marienbader Gespréache
auf die im Sommer neu gegriindete Eu-
roparegion Donau-Moldau. Der Zusam-
menschluss von sieben landlich
gepragten Regionen im Grenzraum von
Ostbayern, Osterreich und Tschechien
soll ein Gegengewicht zu den Metropol-
regionen schaffen. ,In den nachsten vier
Jahren werden wir sehen, ob die Euro-
paregion den Elchtest besteht", sagte Dr.
Glinther Knotig, der das Projekt Euro-
paregion Donau-Moldau auf &sterrei-
chischer Seite koordiniert.

Sechs Millionen Menschen wohnen im
60.000 Quadratkilometer grofden Ge-
biet der Europaregion. Um der Region
ein Gesicht zu geben und ein enges

Hiner jeder
cteht ein star

| Unsere Berater untestize

Handwerker
yes Team!
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»Donau-Moldau-Special” ein wichtiger Baustein zur qrenziiberschreitenden,
ziigigeren Integration der Menschen in den peripheren Regionen

Die EUROPA-UNION Niederbayern schenki der weiteren Infe-
gration der Grenzlandregionen Osthayern, Tschechien und
Oberdsterreich grofite Sympathien. Man sieht in der Schaffung
der Donuu-Molguu-Re ion einen aktiven Beitrag, die Wunden
der Kriegsfolgen mit dem iiber vier Jahrzehnte fung wihren-
den  Eisernen Vorhang” als Gegengewicht zu den Metropol-
regionen zu iberwinden und die Zukunftschancen filr die Men-
schen der Region zu vergrofiern.

Die Konzeption steht — es geht nun darum, eine effiziente
Struktur trilateraler Art zu schaffen und die Aufgabenfelder
hesser aufeinander abzustimmen mit dem Ziel, den Menschen
ein stiirkeres Selbstwertgefiihl zu geben. Die EUROPA-UNION
Niederbayern gratuliert zu den erreichten Ergebnissen und
dankt allen Akieuren, die in der zuriickliegenden Zeit unab-
liissig mit groflem Engagement sich einer funkiionierenden
Donuu-MoIﬂuu-Region verschriehen haben. Dank gilt aber
auch dem Magazin , Donau-Moldau-Special”, die aktuelle Mel-
dungen zu den Nachbarn fransferieren.

Nicht aus den Augen verloren werden darf die Ausgestaliung
der ,Donaustrategie” mit den 14 Lindern im Donau-Einzugs-

bereich. Es geht bei der Donau-Moldau-Sirategie und den in
diesen Einzugsbereich lebenden rund 115 Mio. Menschen dar-
um, die Chance zu erdffnen, sich in den Bereichen Klima, Um-
welt, Energie, Sicherheit, usw. weiterzuentwickeln und sich bes-
ser aufeinander abzustimmen.

Ich danke allen Akieuren in der Europapolitik fiir den jahre-
langen Einsatz um ein positiveres Bilx Europas und verhinde
damit den Wunsch, in den einschliigigen Schritten zum Zu-
sammenwachsen der Regionen Europas nicht locker zu lassen.

Mit den besten Wiinschen und
Griiflen fir eine gute Zukunft

Ihr Konrad Kobler,
MdlL

Bezirksvorsitzender

der EUROPA-UNION

Netzwerk zwischen Institutionen und
grenziibergreifenden Projekten zu stri-
cken, wird derzeit eine laut Dr. Knotig
,schlanke, aber effiziente Struktur” auf-
gebaut. Regelmaflig tagen werden ein
Prasidium mit politischen Vertretern
der Regionen sowie ein trilaterales Ko-
ordinierungsgremium. Eine gemein-
same Geschéftsstelle - die vorerst in
Linz stationiert ist - sowie je eine Kon-
taktstelle pro Region sollen sich um das
Tagesgeschaft kiimmern.

Zu den Themen, die in der Europare-
gion vorangebracht werden sollen,
gehoren die Forschung, die Zusammen-
arbeit der Hochschulen, die Unterneh-
menskooperation,
beitsmarkt, der Tourismus, die Verbes-
serung der Verkehrswege sowie den
Ausbau regenerativer Energien. ,Ge-
rade bei der Erzeugung erneuerbarer
Energien sind wir den Metropolregio-
nen voraus, betonte Dr. Knotig. Keines-
falls sei die Europaregion ein Ersatz fiir
bereits bestehende Organisationen im
Grenzraum, sagte er. ,Sie mochte viel-
mehr ein Dach anbieten fiir die Vielzahl
der Akteure im Grenzraum.”

Die Europaregion soll, so Dr. Knétig,
keine Konkurrenz fiir die vielen existie-
renden erfolgreichen Beziehungen und
Projekte in der Region darstellen. Es
wird innerhalb der Region weiterhin
Netzwerke und Aktivitdten geben, die
nicht den gesamten Donau-Moldau-

ein offener Ar-

Raum einbeziehen. Auch sollen keines-
falls Parallelstrukturen zu bestehenden
funktionierenden Aktionsnetzen aufge-
baut werden.

Als Fan einer gemeinsamen Grenzre-
gion outete sich Weidens Oberbiirger-
meister Kurt Seggewif3. ,Ich fithle mich
den Westbohmen naher als den Ober-
bayern®, sagte er. Seggewif$ zeigte sich
beeindruckt von der Entwicklung der
Marienbader Gesprache als Plattform
fiir im Grenzraum tatige Akteure. ,Im
ersten Jahr war alles viel kleiner und es
wurde fast nur Deutsch gesprochen®,
sagte er. Heuer trafen sich tiber 150 Fir-
men- und Behoérdenvertreter in Marien-
bad, fast die Halfte davon waren
Tschechen.

Einsteigen - sich wohl fiihlen - genieBen ...

Eine kiinftige Erweiterung der Mari-
enbader Gesprache kiindigte sich durch
den Besuch der slowakischen Konsulin
Dagmar Urbanova an. Sie gratulierte
den Organisatoren der Marienbader Ge-
sprache zum ,lebendigen Gedankenaus-
tausch” und sagte fiir das nachste Jahr
die Teilnahme von slowakischen Vertre-
tern zu. ,Bayern ist fiir die Slowakei als
Handelspartner das wichtigste deut-
sche Bundesland®, betonte Urbanova.
Den weiteren soliden Aufbau eines ge-
meinsamen Europas forderte Toni Hin-
terdobler, Hauptgeschaftsfithrer der
Handwerkskammer. Das vernehme er
als Auftrag, wenn er mit jungen Leuten
spreche. ,Sie fithlen sich ihren National-
staaten zugehorig und wollen gleichzei-
tig als Europder sagte
Hinterdobler.

leben”,

Bilder Seite 16:

oben links: (v.1): Vizeprdsident der Hand-
werkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Konrad Treitinger, Biirgermeister von
Marienbad Zdenék Krdl, Konsulin der
Slowakischen Republik Dagmar Urba-
novd, Hauptgeschdftsfiihrer der Hand-
werkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Toni Hinterdobler, Oberbiirgermeister
von Weiden Kurt Seggewifs, Konsul der
Tschechischen Republik Dr. Ing. Vladimir
Krnadvek

Mitte oben: Jugend bei der Prdsentation
Mitte unten: Blick ins volle Auditorium

Bilder Seite 17:

Bild 1: Ludwig Rechenmacher Hand-
werkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Bild 2: Diskussion in einem Arbeitskreis,
am Mikrofon Dr. Giinther Kndtig

Bild 3: Prdsentation von Arbeitsergeb-
nissen

Bild 4: Gedankenaustausch beim Abend-
essen

Bilder Seite 18:

Bild 1: Hauptgeschdftsfiihrer der Hand-
werkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Toni Hinterdobler

Bild 2: Streichquartett umrahmt das fest-
liche Abendessen

Bild 3: Prdsentation vor dem Plenum

+ Bayerwald
» Dreilanderrundfahrt

+ Regensburg

Sie gleich unseren Prospekt an !
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pro mente O0: Seminar-
kultur an der Donau

Ein einzigartiges Projekt im Bezirk Scharding und dartiber hinaus

,Seminarkultur an der Donau” ist ein
Projekt der pro mente 00 in Wesenufer
(Bezirk Schiarding) und arbeitet seit
vier Jahren erfolgreich. Wir stellen eine
Besonderheit innerhalb Osterreichs dar,
da wir das einzige Hotel mit aktiv be-
triebener Sozialarbeit und einem
nachhaltigen Konzept sind. Wir bieten
fiinf unterschiedliche Beschaftigungs-
mafinahmen an und sind dabei auch
wirtschaftlich erfolgreich.

Seminarkultur an der
Donau 2008-2012

Als das Haus vor vier Jahren an den
Start ging gab es nicht wenige, die den
Kopf schiittelten und den raschen Un-
tergang vorhersagten. Nach zwischen-
zeitlich vier Betriebsjahren kann die
Fithrung (Frau Durstberger und Herr
Zebisch) des Hauses mit gutem Recht
darauf verweisen, das Gegenteil bewie-
sen zu haben. Das nachhaltige Hotelpro-
jekt arbeitet(e) so erfolgreich, dass
bereits recht konkret iiber eine Betten-
kapazitidtserweiterung in Form eines
Zubaus nachgedacht wird. Als objektive

Bestatigung dient dem Management
dabei die bereits zweimal (2010 und
2011) nacheinander erhaltene Aus-
zeichung zum besten Tagungshotel
(Goldenes Flipchart) in Oberdster-
reich, sowie die Auszeichnung der Sau-
wald-Safari-Idee (6sterreichweit 2011
zur zweitbesten NEU-Produkt-Idee ge-
wahlt). Dariiber hinaus ist das Haus
Partnerbetrieb des Donau-Weitwander-
wegs ,Donausteig”. Es erhielt vor zwei
Jahren von Minister Berlakovic person-
lich das hochste dsterreichische Um-
weltzeichen (OKO-Siegel) verliehen
und besitzt ein einzigartiges Alleinstel-
lungsmerkmal durch seine Sozialarbeit.
pro mente 00 bietet unter dem Motto
Jhelfen statt ausgrenzen” Erste Hilfe fiir
die Seele und bietet Menschen mit psy-
chischen Erkrankungen die Moglichkeit,
sich sinnvoll auch in den Arbeitsalltag
einzubringen und sich seelisch zu stabi-
lisieren. Wir kénnen zeigen, wie ange-
nehm es ist, Gutes zu tun. Wer bei uns
tagt, ndchtigt, einkehrt oder heiratet, tut
somit Gutes. pro mente 00 verfolgt
dabei den Ansatz der Inklusion! Diese

ist in der UN-Menschenrechts- und Be-

hindertenrechtskonvention  festge-
schrieben. Im Grunde - kompakt ver-
dichtet - steht dort fast wdortlich:
,Menschen sind nicht beeintrachtigt
oder behindert, sondern sie werden be-

hindert”...
Das Konzept

Haupt-,Geschaftsmodellsdulen” sind
Tagungen und Seminare, Konferenzen
und Grofdveranstaltungen, Hochzeits-
feierlichkeiten, Betriebs- und Weih-
nachtsfeiern, Veranstaltungsort (z.B.
Baumgartner Bierfest), Ausflugsziel,
sanfter Tourismus: Radfahrer und Wan-
derer, MiniMarkt - Nahversorger fiir

pro mente od

Offnungszeiten:
MO-SA von 11:00 bis 20:00 Uhr
SO 09:00 bis 19:00 Uhr

Von Gés_t_en 2x nacheinander - 2070 & 2011 -
zu 00 bestem Tagungshotel gekiirt

nur 45 Auto-Minuten von Linz entfernt (nahe ,Schlégener Schlinge®)

WESENUFER

SEMINARKULTUR AN DER DONAU

Wesenufer 1
A-4085 Waldkirchen/Wesenufer
Tel: +43-7718-20090

office@seminarkultur.at
www.seminarkultur.at
ﬁ www.facebook.com/seminarkultur

den Ort, fiir die dltere Bevolkerung, So-
zialarbeit.

Seit Februar arbeitet unser MiniMarkt
bzw. unsere Gastronomie mit dem Sozi-
almarkt des Roten Kreuzes in Eferding
zusammen: Wir liefern Waren, die kurz
vor dem Ablaufdatum stehen, an Soma
Eferding.

Am 1.Marz 2013 findet aus Anlass
der 5-Jahres-Feier unseres Hauses
eine Lesung mit dem bekannten
Autor Christoph Ransmayr statt.

Kartenreservierungen & Infos mog-
lich iber: 0043-7718-20090 bzw.
zebischa@promenteooe.at

INFO

Ab 2014 stehen IHNEN insgesamt
49 Komfort-ZIMMER (anstelle von
bisher 15) bei uns im Haus zur
Verfugung. lhre ,GroRgruppen-
Buchungen nehmen wir ab sofort
gerne entgegen.




